QUELQUES REMARQUES SUR
LE DECHIFFREMENT DU
“HITTITE HIEROGLYPHIQUE”

J. FAUCOUNAU

Malgré les efforts de plusieurs générations de savants, le déchiffrement
du “hittite hiéroglyphique” ' conserve encore aujourd’hui un irritant
caractére d’““‘inachevé”. L’incertitude semble régner sur plusieurs valeurs
phonétiques (n’a-t-on pas vu récemment trois spécialistes éminents remettre
en cause les valeurs a et i de deux des signes les plus fréquents?!.. Cf[8] de la
bibliographie in fine) -- les savants se disputent sur le vocalisme des signes
syliabiques, i'un lisant me ou mi ce que I'autre it mu -- ou ils ne peuvent se
mettre d’accord sur les raisons de I’homophonie...

Ces incertitudes, qui sont déroutantes pour le non-spécialiste et qui
masquent "'ampleur remarquable des résultats déja acquis, sont dues en
grande partie, a notre avis, a la méconnaissance de certains faits fonda-
mentaux, cependant évidents pour peu que 'on veuille bien y réfléchir. Le
but de ces quelques “Remarques™ est de mettre I'accent sur ceux-ci, en
montrant au passage, dans des cas concrets, comment ils permettent de
clarifier de nombreux points restés jusque la obscurs.

§ I - Un premier fait souvent méconnu est le caractére extraordinaire-
ment primitif de I’écriture H.H. Dans I’évolution de I’écriture qui a conduit
progressivement du pictogramme a alphabet en passant par le stade
syllabique, I’écriture H.H. se situe tout au début de la chaine: Malgré une
opinion trés répandue, ce n’est pas une écriture “‘syllabique”, comme l'est le
cunéiforme accadien par exemple: Dans I’écriture cunéiforme accadienne,
les idéogrammes ne jouent qu’un role secondaire, auxiliaire: ils facilitent
simplement la lecture, un peu a la fagon de notre ponctuation et ne sont
gueére plus nécessaires que nos points et nos virgules. Ils ont un role muet. A
telle enseigne que les Hourrites qui ont employé ce systeme d’écriture, ont pu
tout bonnement les supprimer.

! Nous conservons I'expression traditionnelle “hittite hiéroglyphique (en abrégé: H.H.),
bien qu'elle soit impropre -- la langue que recouvre I'écriture en question n’est pas du hittite --,
car la désignation “louvite hiéroglyphique™ est tout aussi criticable (voir § 2 plus loin).
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L’écriture H.H. est au contraire une écriture avant tout “idéographique”,
comme I'avait fort justement soutenu P. Jensen dés 1930 (cf [10] p. 462/
497) 2. Ce qui compte, c’est I'idéogramme, et les signes syllabiques qui
accompagnent celui-ci ne sont la qu’a titre auxiliaire. C’est eux - et non
I'idéogramme- qui jouent un réle muet. Les transcriptions que I'on utilise
conformément au modele accadien sont trompeuses: Il faudrait en toute
rigueur écrire: En accadien: P'EY Te-st-up, mais en H.H. TESSUB' %~ e
pour bien marquer la différence des concepts qui sous-tendent les deux
écritures.

Ce phénomeéne s’explique sans doute par I'histoire: L’écriture H.H. est
une écriture héraldique: Il s’agissait au départ pour I'individu de marquer son
nom. Cest par excellence une écriture sigillographique. Comme I'a fort
justement écrit E. Laroche: *“... Les hiéroglyphes étaient, au début, destinés a
accompagner des représentations divines ou humaines, a en matérialiser le
nom, I’épitheéte, les titres...” (LH p. 249) 3.

Comme toutes les écritures de ce type, I'écriture H.H. s’est heurtée deés
sa naissance a un double probléme:

1 °/-celui de la qualité de I'image. Il n’est pas tres facile, surtout pour
un dessinateur primitif, de dessiner un ane que I’on ne confonde pas avec un
mulet ou avec un lievre *. D’ou ’emploi de signes auxiliaires, diacritiques,
pour préciser ce que représente 'idéogramme.

Le signe diacritique peut étre soit un autre idéogramme de
prononciation voisine, par exemple commengant par la méme syllabe, et
dessiné généralement plus petit pour le distinguer de I'idéogramme
principal. Ou bien c’est un signe purement conventionnel, comme I'*épine”
servant a indiquer que le mot se termine par ou contient la lettre “r >,

Idéogramme et signe diacritique, lorsqu’il n’est pas intégré a
I'idéogramme, ont tous deux une valeur phonétique. Mais alors que celle de
I'idéogramme est exacte, celle du signe diacritique n’est qu’approchée, car il
s’agit simplement de permettre au lecteur d’éliminer des fausses lectures.

4 L'erreur de Jensen a été de méconnaitre qu'une écriture aussi répandue que I'écriture
H.H., évolue nécessairement dans le temps ou dans I'espace.

* Nous notons en abrégé LH 'ouvrage [11] de la bibliographie in fine. Les n ° s renvoient
aux numéros correspondants des signes. Pour la commodité du lecteur, chacune de nos figures
comporte une liste des hiéroglyphes cités.

* Les sceaux les plus anciens sont souvent d’un dessin maladroit.

3 On relévera, parmi les signes diacritiques, les chiffres 1 4 10 souvent intégrés au
pictogramme par les inventeurs de I'écriture H.H.
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2 °/-celui de la représentation des notions abstraites. Comme les noms
des Indiens d’Amérique du Nord, les noms propres des premiers inventeurs
de Pécriture H.H. devaient étre du type: TAUREAU BIGARRE ou
GRAND ROI ®. Des signes particuliers étaient donc nécessaires pour rendre
idée de GRAND ou de ROI et des signes conventionnels furent créés,
comme les signes n° 369: “la croix ansée” (peut-étre empruntée a
I'égyptien), signe de VIE; oun® 370: “le triangle”, signifiant “EN BONNE
SANTE”, “BON""; ou le n° g60: “le cercle barré”, signifiant LUMIERE et
DIEU.

Il est vraisemblable que tous les signes de ce genre ne datent pas des débuts
mémes de Décriture. Certains ont di s'ajouter au cours de Ihistoire du
développement du H.H. et ne sont probablement que des idéogrammes
simplifiés. Mais il parait certain que des signes simples, comme le CERCLE
ou le TRIANGLE datent des débuts mémes de I’écriture, a partir du moment ou
elle est passée du “pictogramme” a I'““idéogramme”’.

Idéogrammes et signes diacritiques fournissent la base structurelle sur
laquelle I'écriture H. H. s’est développée. Ce n’est que beaucoup plus tard,
lorsqu'elle aura connu une longue période de coexistence avec I'écriture
cunéiforme, que, sous l'influence de cette derniére, certains hiéroglyphes
(comme le n°® 360: DIEU) se transformeront en idéogrammes sans valeur
phonétique, en méme temps que les anciens signes diacritiques et les
hiéroglyphes jouant ce role se constitueront en syllabaire. Un hiéroglyphe
pourra donc avoir désormais deux valeurs phonétiques: une valeur pleine
lorsqu’il est employé comme idéogramme, et une valeur syllabique (tirée de
la précédente par acrophonie) lorsqu’il est employé comme signe auxiliaire.
Mais, sauf exceptionnellement dans certaines localités, comme a Marash, le
passage d’un systéme idéographique a un systéme syllabique ne sera jamais
totalement achevé, méme a basse époque (L’écriture cursive des lettres des
“plombs d’Assur”, par exemple, est nettement “idéographique”).

Il faut attribuer a la méconnaissance du caractére idéographique
primitif de P’écriture H.H. certaines des difficultés rencontrées par les
déchiffreurs. Nous illustrerons notre propos par I'étude de quelques sceaux,
en commencant par le célebre “sceau de Tarkondémos”.

§ 1,1-Sceau de Tarkondemos (voir fig. 1)

Malgré une opinion souvent exprimée “*pour les besoins de la cause’, il
n'y a aucune raison de mettre en doute I'ancienne lecture de la partie

& Nous choisissons ces exemples parce qu'ils sont attestés au milieu du second millénaire: Piha-

muwa (cf i, e. * peig-: “bigarré”, grec nowkidog) et U-ra-ha-ad-du-3a-as (cl annexes 1 et 2).
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cunéiforme qui correspond parfaitement au grec Tapxovdénuog. Il faut lire
soit: Tar-kum-dim-me $4% soit: Tar-qu (m)-dim-me S4® Mera M47.

La correspondance avec le hiéroglyphique est immédiate, des que I'on
cesse de considérer - a tort - le personnage principal comme un pictogramme
sans valeur phonétique, ce qui est contraire, comme nous ’avons souligné
plus haut, au génie de I'écriture: Bien qu’il ne posséde pas les attributs du
Dieu de I'Orage (nous reviendrons sur ce point plus loin), le personnage
représenté ne peut étre que le diew TARHUN, hittite U-na = Tarhuna.
C’est lui qui forme la premiére partie du nom du roi. Le hiéroglyphe
100 = ANE, de lecture Tar(gasna) est employé ici comme signe diacritique
pour confirmer la lecture “TARHUN. Dans le souci d’éviter toute erreur, le
graveur a méme intégré au dessin de I'ane le chiffre trois (tara) pour indiquer
que le mot contient les sons T et R. Le hiéroglyphe suivant, n° 320,
représente la seconde partie du nom, soit I'équivalent de cun. -dim-me.
Enfin, le groupe 391 + épine-450-228 est a lire: Me + r-a-PAYS ou
Mi + r-a-PAYS.

L’interprétation du Nom Propre dépend du sens du terme - dimme.
Parmi les diverses possibilités, nous pensons que la meilleure est de lire:
“Tarkon (est) ma lumiére (ou mon dieu)”, avec: Tarhun-dim-me <*
Tahun-diw-me (cf louvite tiwat-: lumiére”, “dieu”).

Deux problémes subsistent: a) - quelle est la valeur phonétique exacte
des hiéroglyphes? b) - pourquoi TARHUN n’a-t-il pas les attributs du Dieu
de I'Orage?

Nous traiterons du premier point au § 2 ci-aprés. Quant au second,
nous nous permettons, pour ne pas briser la continuité de notre exposé, de le
traiter en annexe (Cf annexes 1 et 2).

8§ 1,2-Sceau d’Urhi-Tessub (Voir fig 2)

La forme la plus éloquente de ce nom est celle du sceau SBo I, 13.

Tous les idéogrammes du bas de la figure sont connus: 18: GRAND
ROI, VILLE + COUTEAU (n° s 225 + 278): Mursili (voir 81 3 ci-
apres).

Ceci signifie que les deux premiers ne peuvent ici (nous insistons sur le
mot: i) que représenter: Urhi + TesSub. D’ou les équations:

CERCLE = VERITE (urhi en hourrite)

SOLEIL AILE = TESSUB
On peut se demander ou est passé le CERCLE dans les sceaux ot il ne
figure pas au dessus du SOLEIL AILE (exemple: SBo I, 18): Un examen



HITTITE HIEROGLYPHIQUE 385

attentif montre qu’il est alors figuré a ’intérieur du soleil, qui se présente alors
sous la forme d’un DOUBLE CERCLE avec des rayons.

On imagine assez bien le processus mental qui a conduit les inventeurs
de I’écriture a de pareils rébus: Au départ, il est probable que le CERCLE
représentait a la fois des objets comme le SOLEIL ou ’OEIL et des notions
dérivées comme le DIEU ou la VERITE. A partir du cercle ont donc été
créés, pour distinguer ces diverses valeurs, des pictogrammes dérivés comme
n °g60: DIEU, n© 402: DOUBLE CERCLE = VERITE,n” 191: TRIPLE
DIEU = SOLEIL, n° 1go: “SOLEIL AILE, ctc...

§1,3-Sceau de Mursili

Le signe de Mursili est représenté par les signes VILLE + épine-
COUTEAU.

1l figure sur un certain nombre de sceaux, dont celui d’Urhi-Te$Sub vu
ci-dessus (voir fig. 2). E. Laroche admet qu'’il faut lire: Mur- <si> -1li.

C’est improbable, vu le caractére idéographique de I’écriture. Il faut
sans doute lire, sinon Mursi-li, tout au moins MRS - li, avec un vocalisme
inconnu. Le squelette consonnantique est celui de Maras ¥"***, nom dont le
sens nous échappe. L’épine est ici, non point tant pour indiquer une lecture
mur du signe 225 que pour montrer que le mot contenant un R, il ne s’agit pas
du terme VILLE usuel, probablement un mot dérivant de * wed-na (cf
lycien wedri, louv. -wanna: “habitant de..” et des graphies telles que
I'adjectif VILLE-mi-na-li: “‘de la ville”, avec minali < *wed-na-li. Voir
aussi plus loin § 1, 6b).

Le sens du NP, devenu titre plus tard, serait peut - étre: ““celui qui vient
de Maras”’, avec adjectif en -ili et changement de vocalisme du a la présence
de la désinence. (Ou forme dialectale?? Cf Palla, Pallala, Palleli, mais aussi
Pallu, Pallulu, etc...).

§ 1,4- Sceau de Tudhalija (voir fig. 3)

Le haut du sceau reprend le nom d’Urhi - TesSub, devenu un titre, sous
la forme de deux cercles séparés. Le nom lui-méme est encadré a droite et a
gauche par le second titre usuel GRAND ROI. Par souci de symétrie, le
graveur a visiblement écrit la premiére partie du nom au centre et la seconde
a droite et a gauche. On est donc conduit aux équations:

DIEU MONTAGNE (n° 207) + 88 = Tud- = “TUTTU

FOURCHE (n° 457) + 175 = - halija

Le DIEU MONTAGNE, ici le dieu Tuttu comme I'indique le symbole

Belleten C. XLVIII, 25


































































